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Vaiicka in gospo Jwemannove (v manjii nalogi Barbke, sluikinje pri ofetu Vronitinem),
ki je dovrieno zapela jutranjo pesem. Vse kale, da se aPoljube staluo ohrani na najem
odru, dasi je ta opera proti SProdani nevestic neprimerno teija in tudi menj dostopna
Giremu obeinstvu; kale se pa tudi, da se slovenska opera vzdrii na sedanji vidini, zlasti
ker je sDramatidno drustvoe poleg zasluinega kapelnika g. Gerbiga angaziralo %e jedunega
kapelnika g, Benifba, ki se nam je odlidno predstavil pri tretji predstavi sPoljubae, Za
prihodnje mesece se pripravljata poleg drugega operi »Martae in prva slovenska izvirna
opera »Urh grof Celjskic, katero je uglasbil znani nad glasbenik g. V., Porma. — O
»Velikomestnem zrakue porofamo samo toliko, da je ta gluma dosegla svoj namen in
kratkolasila obdinstvo; to pa je pri takih proizvedih prva in poslednja re¢! — Omeniti
je Se, da je g Frendenreich ostavil slovensko gledalite; posebno zadovoljen velik del
nasega obéinstva itak ni bil 2 njim,

Prvi redni koncert »Glasbene Matice« dne 12. novembra, Koncerti »Glasbene
Maticee so izvestno, odkar je ta zavod popolnoma in paé za vsele] odslovil zabavno-
veferski zlog, najzanimljivejfa umetnitka proizvajanja v Ljubljani; zakaj wselej podajajo
razliéne glashene vrste skrbno izbrane in sestavljene, najsi delujejo z aparatom, to je
z zhorom. Vzpored prvega letoinjega koncerta je bil fe sosebuno iuteresamten zato, ker
sta oba zhora, Zenski in modki, nastopila zase, vsak v jedni velitastni skladbi, in ker
s0 bile vokalune in instrumentalne totke jednakomemrno razdeljene, — Predilua pesem,
balada in scena iz Wagnerjevega sHolandcas je pad teiko delo za gledalidki zhor, kjer
se obifajno preved ne pazi na vse finese, Ali tudi negalanten in strog kritik, ki je
slifal, kako so dame »Glasbene Matice« pele to skladbo, poklonil bi se bil uljudno njim
in pevovodji ter izrazil svoje popoluno priznanje, Pristaviti bi utegnil najved to, da dia-
loski del venderle precej izgubi na koncertuem podiji, da je bila Senta gospoditine Le-
$inska pat bolj podobua Brunhildi nego sanjarski deklici, pozabivii na ves svet, in da
vojaska godba kij takega venderle igra dosti slabo, — Diruga velika totka mofkega
zbora je bilo aJutroe Rubinsteinovo, Premislial sem dlje Casa, kaklen mi je bil vtisek
tega veliastnega, mogodnega, vzneseno monotonskega zbora s svojo vnebokipeto stopnjat-
vijo na konci. In zdelo se mi je, da je to skladba, katere lepota je podobna lepoti
brezmejnega razpenjenega morja v jesenskem Casu, Teiko je pad todno izraziti to, zaradi
cesar so dela giganta Rubinsteina také gigantitka, Izvajalo se je »Jutroe izhorno, tudi
v orkestralnem ¢lelu, — Novost, v kateri je nastopil medani zbor, bila je Gregoréiteva
sKitica«, uglashil A. Foerster. Lepo, samostojno razvedeni glasovi, zdruieni v jasno me-
loditko celoto in natanéno izrazujodi pesemsko bistvo, to so znana svojstva Foersterjevih
zborskih del; vsa se druiijo tudi v »Kiticie. — Drugi meSani zbor je bila Brucknerjeva
sAve Mariae, delo sivega mojstra, éegar duh pa hodi mladostno krepak po najnovejiih
potih. Odlikuje se po duhoviti osnovi — najprej damski zbor, od besed sBenedictus
fructuse tudi motki glasovi — po drzni zanimljivi harmoniki in resno vzvilenem razpo-
lofenji, »O divina armonia !¢ vzkliknil bi z »Robertom vragome tudi marsikdo izmed
menj vavdudenih vernikov. Obéinstvo je zahtevalo ponovitev tega dela, ki se je tudi
pelo arobno lepo, — Instrumentalni del je obsezal imena Dvofak, Rimski Korsakov,
Smetaua in Liszt, torej imenitno &etvorico, Dvofakovi »Slovanski plesie, katere je pod
vodstvom g, Hubada orkester izvedel prav dobro, pripravili so paé¢ obéinstvo rahlo na
to, kar je e pritlo: na Dvofakovo simfonijo. — Riuski-Korsakov, unekdaj pomorski
fastnik, potem profesor na peterburskem konservatoriji, je virtuoz v instrumentaciji, dasi
ga ne igrajo mnogo, Zaradi svoje esto fudne glasbene fakture in prebogatih barev, od
katerih se bleste njega dela, soroden je najbolj Berlivzn. Korsakov je glasben Makart,
Niegova fantazija o ruskih temah je kar najfineje izdelana koncertna skladba; igral jo
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je g. K. Feraj s primano tehniko, pa tudi orkester je bil jako dober, — O klavirskih
totkah me morem pisati iz umevnih razlogov. Kar se dostaje Liszstove rapsodije, prepisal
bi najrajsi namesto kritike Tirza iz Baudelairjevih »Fleurs du male; saj utegue takega
glasbenika kakor je Liszt, paé najbolje omaliti z besedami le pesnik. — Smetanovi
»Cedki plesie se radi izvajajo 3ele sedaj, deset let po smrti skladateljevi; furiant je jeden
izmed najlepdih, najognjevitejSih.

Ce si torej ogledamo ves koncert, lahko koustatiramo nov korak dalje na polji
nade umetnosti, Ozrimo se nazaj: koraki so vedno vedji, kar ni mala zasluga umetniSkega
vodstva; poglejmo naprej: vidine, na katere hofemo dospeti, so jako jako velike, Ob-
Ginstvo naj uporablja vse sile, da jih zdruii z onimi, ki Ze delujejo; samé tako dospemo
fe hitreje fe viSe! K. Hoffmeister,

Rokopisna slovenska pesmarica iz 1. 1781. Gospod vodja ¥, Dernjad, upo-
kojeni naduéitelj v Sevnici na Stajerskem, ima star rokopis v obliki male 4" z naslovom:

LAVDATE EVMIN CHoRDIS
ET ORGAXNO
Lobet ihm mit Seytenfpil und Orglen, Psal. 150 V. 4.
Geherig
Dem Herrn Bernhardus Zimmermann
Im Jahr Chrifti zusamgetragen worden 1781
I:M H:
Cantor.

ZU Sanct Barbara in Kallos
iiber den Dragg Flus Juny

Prostor med »Fluse in sJunye je tako zamazan, in predrt, da se ne more videti,
kaj je stalo tam,

Rokopis obseza 286 stranij; do str. 45. so preludije in fuge za orgljavea; od
str. 46. do 94, sta dve latinski madi ex C.dur; do str. to7. so zopet preludije, do
str, 126, je spremljevanje k litanijam; do str. 133. je Requiem ex Cedur; do 130, pre-
ludije, do str. 130, je igra na orgljah za véliki Zetrtek, str, 140. je praza; str, 141, —2,
je aNational- Walzere ; str. 143.— 44. modulacije aud cinem Tone in ben anderen ju
gehen vermittelit bes ®/, Accord; str. 144.—163. so Praeambula pro missis defunctise ;
str, 164,—95, so prazne, str. 196, je »Marsche ; str. 198, —203. so prazne; od str, zo4,
do 230, je tekst nekaterih slovenskih pesmij brez sekiric, ostale strani so prazne.

Na str., 204.—5. je DUHOVSKA PESSEM NA Zhaft Jesusu Marie inu Svetimo
JoshebHo, (8 kitic', Na str. 206, —7. je Postna Pessem od jesushouga Terpleina (7 kit.).
Str. 208.—211, je Pessemi od Krischouga Potha (14 kit), str. 212,—214 Pessem od
Bashe Luwesui (9 kit.); str. 215, —221. Pessem Per Saktermo DeLLu na to Terplein
christuschovu (28 kit,); str, 222.—225. Pessem na sveti Vezher. (12 kit). Na str. 231,
do 334. je Winbijdhed Vauern Yiedr, str. 235 Windijded n. [ (lateiniidesd ¥) Frauen
Yied pon Mavia Rell

»Pessem na sveti Vezhere in ,Windijdes Bauern Liebt” sloveta tako:

Lubi moi gregor, kaj menish, kaj je to, Jacob pober se, kai bosh godernou to,
Kak ludje gredo od vsih krajo nizoi Nei se mi Plgzhe to desno sagrello lo,
More bit kej noviga, Navem al si cbnorou ti,

Nedo upije hopsasa, Al ti kai drusiga fali,

Slishem da klizhe valentna muhouza. De me gor shene§, kir vse drugo spi.
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